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Prefacio Dicas Especiais:

Prezados usuarios: * A scooter de duas rodas é um meio de transporte mais conveniente e popular, e as diferentes condicdes das estradas e os
Agradecemos sua confianga nos veiculos elétricos da Yadea. A scooter elétrica YADEA M6-H é bonita, em formato Gnico, com habitos dos consumidores tém um impacto no desempenho do veiculo, mas os consumidores geralmente n&o tém um bom
tecnologia avancada e confiavel. Levaremos conveniéncia a sua vida e trabalharemos com produtos de alta qualidade e bons senso de fazer a manutencéo regular. Para que o veiculo esteja nas melhores condicdes e, ao mesmo tempo, prolongue a
servicos. Esperamos que vocé possa desfrutar do prazer da scooter elétrica Yadea. vida Util da scooter, os consumidores devem fazer inspecéo e manutencéo regulares do veiculo e das pecas relacionadas.

Antes de usar a scooter elétrica YADEA M6-H, leia atentamente as instrugdes e siga rigorosamente os avisos, as dicas e as
orientagdes contidas, o que o ajudara a obter maior seguranca ao pilotar.

A scooter, o controlador, o carregador, a bateria e outras pecas originais da scooter nao devem ser desmontados e

substituidos sem autorizag&o. A Yadea ndo fornecera garantia normal as pecas que apresentem falha de desempenho ou
Como parte integrante da scooter, entregue esse manual junto com a scooter ao transferir os direitos de uso, como vender ou problema de qualidade se o usuario desmontar o veiculo sem autorizac&o, ou se 0 usuario ndo realizar a manutencdo e o
emprestar a scooter para outras pessoas. Certifique-se de comprar a scooter elétrica Yadea por meio dos canais oficiais e use reparo de acordo com as “Dicas Especiais” , ou se o usuario desmontar o veiculo por uma unidade de manutenc&o ndo

as pecas de reposicao projetadas pela Yadea. Guarde a nota fiscal como prova de garantia. designada pela Yadea. O usuério deve ser responsabilizado por qualquer dano a scooter ou perda econdmica causada pela

Siga esse manual para fazer a manutencao da scooter de acordo com o cronograma. Em caso de problemas, entre em contato desmontagem, remontagem ou uso inadequado sem permissao.
com os postos de servico autorizados em sua regido ou com a nossa empresa, que Ihe fornecera manutencao, reparo e outros
servicos de qualidade.

Esta scooter é projetada para levar o condutor e um passageiro, e a massa de carga nominal especificada na etiqueta de

carga nao deve exceder 150 kg no total.
Esse manual contém as informacdes mais recentes sobre o produto naguele momento. A Yadea tem o compromisso de

melhorar o design e a qualidade do produto. Como resultado, o design do produto pode ser alterado a qualquer momento, o ol
que pode levar a alguma inconsisténcia entre 0 manual e o produto real. o veiculo.

Quando o veiculo for transferido para outra pessoa, este manual do usuario deve ser entregue ao novo proprietario junto com

Sua escolha é o inicio de nosso servigo! O veiculo elétrico Yadea o acompanha por todo o caminho com maior seguranga! AViSO de seguranga

Os direitos autorais desse manual pertencem a Yadea Technology Group Co., Ltd. Sem o consentimento por escrito da , .
empresa, ndo é permitida a reimpressao e os infratores serdo processados. Os simbolos de aviso de seguranca usados neste manual.

O direito de interpretacéo deste manual pertence a Yadea Technology Group Co., Ltd. A Perigo: Se esse aviso for ignorado, podera resultar em ferimentos graves ou morte.

Yadea Technology Group Co., Ltd. A Aviso: Se esse aviso for ignorado, podera resultar em ferimentos ou danos ao veiculo.

Primeira edi¢do em setembro de 2024 A Atencdo: Se esse aviso for ignorado, podera ocorrer um acidente devido a operagao inadequada.
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. Precaucoes de Seguranca

Caros usuarios, para a sua segurancga e a de sua familia e para evitar acidentes, leia atentamente as
“instrucdes de uso deste produto” e domine as habilidades de pilotagem por meio da pratica.

Instrucoes de seguranca:

Entenda as leis e os regulamentos locais, cumpra rigorosamente as regras de transito, ndo pilote em alta velocidade ou na
contramao, e nao ultrapasse sinais vermelhos;

Os condutores da scooter elétrica devem passar no exame do departamento de gerenciamento de trafego e obter uma
carteira de habilitagdo antes de poderem pilotar uma scooter elétrica;

Ao pilotar, mantenha a distancia e diminua a velocidade ao passar por um cruzamento. Antes de virar, deve dar um sinal de
mudanca de direcdo, ndo é permitido fazer curvas fechadas e o veiculo nZo deve ser rebocado ou puxado por outros
veiculos; N&o suba no veiculo; NZo deixe a alga ou segure o objeto com as duas maos; N&o aprenda a pilotar um veiculo em
vias plblicas;

Transporte pessoas ou artigos de acordo com as leis e os regulamentos. A sobrecarga é estritamente proibida;
N&o empreste uma scooter elétrica de duas rodas a pessoas que ndo sdo capazes de opera-la para evitar ferimentos;

E estritamente proibido usar pistola de agua de alta pressdo para lavar componentes e circuitos eletronicos. Deve usar um
pano Umido para limpar;

E estritamente proibido estacionar em sagudes de prédios, escadas de evacuacdo, passarelas e saidas de seguranga;

E estritamente proibido carregar e estacionar em edificios residenciais. Quando estiver carregando, deve ficar longe de
materiais combustiveis e o tempo de carregamento ndo deve ser muito longo;

Quando a bateria estiver carregada, o carregador deve ser colocado em um local seguro, fora do alcance de criancas;

O uso e a manutengao corretos da bateria; As baterias usadas nao devem ser desmontadas sem autorizacao e devem ser
recicladas pelos departamentos profissionais relevantes;

Uso seguro do carregador e termos de aviso; Ao substituir o carregador, 0 novo deve ser compativel com o modelo da
bateria; 02



N&o desmonte a scooter elétrica nem altere o desempenho e a configuragdo do veiculo sem autorizacio. Vocé sera
responsavel pelos prejuizos causados e perdera o compromisso de garantia. Se precisar substituir as pecas, entre em
contato com o servigo pés-venda;

Em caso de encontrar problemas de qualidade, procure um posto de servigo Yadea para reparo e manutencao. Se a falha
de desempenho ou o problema de qualidade das pecas relevantes for causado pela desmontagem e manutencao feitas por
vocé mesmo ou por revendedores ndo autorizados pela Yadea, a empresa Yadea n&o fornecera a garantia normal. Em caso
de danos ao veiculo ou perdas econdmicas causadas por desmontagem, remontagem ou uso inadequado pelo usuario,

Aviso de uso:
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Pilote suavemente em uma superficie plana. N&o acelere, freie ou faca curvas bruscas ao pilotar;

Nao use o freio dianteiro primeiro, para evitar o perigo causado pelo deslocamento do centro de gravidade para a frente;
Pilote com cuidado, preste atencao, ndo atenda ao celular, nao use fones de ouvido, etc.;

Ao pilotar a noite, acenda os fardis e use roupas refletivas;

Ao pilotar ou movimentar um veiculo, mantenha as partes do corpo longe das partes moveis;

Nao pendure objetos no guidao para evitar perder o controle e causar acidentes;

Se tiver problemas ao pilotar, pare de pilotar imediatamente. E entre em contato com o servigo pds-venda em tempo habil;

N&o use carregadores de outras marcas ou de especificagdes diferentes para carregar; Também no € permitido usar o
carregador fornecido por nossa empresa para carregar outras scooters elétricas de duas rodas;

Ao carregar, primeiro desligue o veiculo, conecte o carregador a bateria e depois a fonte de alimentac&o;

Requisitos do ambiente de pilotagem:

Deve pilotar na faixa propria a scooters elétricas destinada e, na estrada sem a faixa propria a scooters elétricas destinada,
deve pilotar no lado direito da pista;

Ao pilotar na chuva ou na neve, a distancia de frenagem sera maior. Diminua a velocidade e pilote devagar.
NZo pilote em condigdes climaticas adversas, como tempestade, neblina, neve e gelo.

NZo pilote em estradas ou escadas irregulares, lamacentas ou de cascalho, nem danifique o pneu ou o aro a prova de
explos&o, 0 que pode causar perigo ao seu veiculo elétrico;

NZo pilote na agua. O nivel da agua ndo deve exceder a borda inferior do bloco de rolamento do motor da roda traseira para
evitar que o motor seja danificado pela entrada de agua.

As seguintes pessoas nido tém permissio para pilotar:

1. Mulheres gravidas, menores de idade e idosos

2. Pessoas sob a influéncia de alcool ou drogas

3. Pessoas com sobrepeso

4, Pessoas com cansago excessivo

5. Pessoa incapaz de se mover devido a doenca

04



2. Acessorios do Produto 3. Instalacao dos Espelhos Retrovisores

Siga estas etapas para instalar o espelho retrovisor.

1. Conforme mostrado, gire o espelho retrovisor no 2. Aperte a contraporca com uma chave de boca. Mova
) sentido horario até a posicéo apropriada. a capa para baixo para cobrir a porca.
T =
% 9 =

Chave Remoto Espelho Retrovisor Carregador

Cmm
Manual do O
usuario [
Manual do usuéario Parafuso

Verifique cuidadosamente se o contelido da embalagem esta completo e intacto. Em caso de dlvida,
entre em contato conosco: service@yadea.com
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4. Descricao das Pecas
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CENO TR WD

. Para-lama dianteiro

Farol

. Alca de direcéao

Gancho
Banco
Rack de carga

. Luz traseira
. Refletor traseiro
. Pneu traseiro

. Motor

. Amortecedores traseiros
. Cavalete principal

. Bateria

. Apoio para os pés

. Cavalete lateral

. Codigo VIN

. Pneu dianteiro

. Absorvedor dianteiro

. Freio a disco dianteiro

1. Alavanca do freio traseiro
esquerdo

2. Alca esquerda

3. Interruptor combinado
esquerdo

4. Velocimetro

5. Interruptor combinado direito
6. Acelerador

7. Alavanca do freio dianteiro
direito
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Nimero de Identificacdo do Veiculo e
Placa de Identificacao

Exemplo: LRALENFO xXXXxxXxx
Altura 7 mm Profundidade 0,2 mm
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Posicéo de codificacdo do motor:
Tampa lateral do motor ou aro

5. Introducao das Funcoes

. |

00000

d

/\ Atencéo:

(I

I

17

D
00 %

oPo AT ©

TRIP MMD QMD ( km

\

Quando o nivel da bateria esta baixa, a luz indicadora do estado de carga da bateria permanece acesa, o
que indica que ela precisa ser carregada a tempo.



No. icone Nome Instrugéo
1 Seta esquerda Empurre o interruptor da seta para a esquerda e a luz indicadora pisca;
Luz indicadora de -
2 carregamento Luz indicadora de carregamento, acesa durante o carregamento
3 Recuperacio de energia A luz indicadora se acende quando o veiculo esta no modo de
perac 9 recuperacdo de energia
. ) Quando desengatar na posigcdo P e a velocidade da scooter é 0, a luz
4 READY Prontiddo operacional | 9 posic
indicadora se acende;
5 % Farol alto Quando o farol alto é ligado, a luz indicadora se acende;
6 Seta direita Empurre o interruptor da seta para a direita e a luz indicadora pisca;
7 Indicaco de Bluetooth Quando a conex&o Bluetooth é bem-sucedida, a luz indicadora esta
sempre acesa.
8 Exibicdo de marcha Mostra a marcha atual
9 |~ HEHEB. Odometro Exibicdo da quilometragem e do tempo
10 ﬂ% Visor de recuperacao de Quando a recuperaco de energia é detectada, o valor de recuperagao é
LD % energia exibido;
1 1 Indicac@o de bateria fraca | Se acende quando o nivel da bateria esta abaixo de 20%
12 EE_ Exibicdo de velocidade | Mostra a velocidade atual
13 § Exibicao do nivel de bateria | Exibe a bateria restante atual

Recuperacao de energia
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Quando a fung&o de desligamento do freio é desligada, a funcéo de recuperacéo de energia é

acionada quando o veiculo é conduzido normalmente com o botdo de controle de velocidade

de volta a posicao inicial e os freios s&o acionados.

Se a fung&o de desligamento do freio estiver ligada, a fungdo de recuperacéo de energia sera

acionada quando o veiculo estiver dirigindo normalmente e freando.



Exibicao da quilometragem e do tempo
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Exibe ODO ao ligar e a hora apds 7s (sem exibicdo de km). Sempre que ocorrer um aumento de 1 km na
unidade minima de quilometragem, exibe a quilometragem TRIP por 5s e, em seguida, muda para a hora.

Quando o Bluetooth no esta conectado, a quilometragem subtotal € exibida apds 7s, sem exibicdo da hora.

Interruptor Combinado

Interruptor esquerdo
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— Interruptor de farol alto/
baixo

Interruptor de seta

=\

esquerda/direita

Interruptor da buzina

Luz de farol alto e baixo:

mova para a frente para ligar o farol alto, mova para tras para mudar para o
farol baixo.

Interruptor da seta esquerda/direita:

Empurre a alavanca do interruptor para a esquerda ou para a direita para
ligar a seta correspondente, enviando um sinal luminoso intermitente
continuo. Ao mesmo tempo, o painel de instrumentos envia um sinal da seta
verde. Quando a alavanca do interruptor € empurrada para a posicao
central, a seta sera desligada.

Observacao: ligue a seta antes de virar, desligue a seta depois de
virar.

Interruptor da buzina:
Pressione o interruptor da buzina e o som da buzina podera ser emitido.



Interruptor combinado direito

— Interruptor de modo

Interruptor de luz

Interruptor de modo P

Troca de modo:

pressione para alternar o modo de velocidade.

Interruptor de luz:  :6:

Interruptor da luz principal: quando o interruptor é alternado para a extrema
direita ® , a luz dianteira é desligada; Quando o interruptor € alternado para
a extrema esquerda 8-, a luz dianteira € ligada.

Interruptor da posicao P:

Quando o veiculo estiver ligado, pressione o interruptor da posicéo P para
sair da posicao P; Pressione brevemente mais uma vez para entrar na

posigao P.

Interruptor de Alimentacao

Desligado
Ligado

Buraco da
Fechadura

Trava do
banco / Trava
antifurto

Ligado:
Insira a chave no buraco da fechadura, gire-a no sentido horario até a posicao @
para ligar e, nesse ponto, a chave ndo podera ser retirada .

Desligado:
Gire a chave no sentido anti-horério até a posicéo para desligar e, nesse
ponto, a chave pode ser retirada.

Fechar o Banco:

Insira a chave no buraco e gire-a no sentido anti-horério para abrir o banco.
Trava Antifurto:

Insira a chave no buraco da fechadura, gire a roda dianteira até o angulo maximo
a esquerda, pressione a chave para baixo e, em seguida, gire-a no sentido anti-
horario até a posicdo “LOCK” para travar o guid&o.



Posicdo do buraco da fechadura (Disponivel somente para chave mecanica)

A scooter esta em um A scooter esta no estado
estado de ligado
estacionamento desligado

PUSH LOCK
Abra o banco Gire a roda dianteira para o angulo esquerdo maximo,
pressione a chave para baixo e gire-a no sentido anti-
A scooter esté estacionada e desligada. horério até a posicdo “LOCK” para travar o guid&o.

Alarme antifurto (se aplicavel)

Botdo

Tocar no botao no estado desligado permite alternar entre travar e destravar
Ativacao da funcao antifurto:

No estado de desativacéo da funcao antifurto, pressione brevemente o botao para ativar a fungao
antifurto, e o alarme contra roubo emitira 0 som de alerta de ativacéo da funcao antifurto, e a valvula
solenoide da trava do botdo sera desconectada automaticamente;

Desativacao da funcao antifurto:
No estado de ativacao da funcao antifurto, pressione brevemente o botdo para desativar a fungao

antifurto, e o alarme contra roubo emitira 0 som de alerta de desativacio da fungéo antifurto, e a valvula
solenoide da trava de botdo sera aberta automaticamente.

Atencao:

Observacao: a operagao do botdo do controle remoto acima deve estar a 30 metros da
scooter.



6. Carregamento da Bateria

Instrucdes de Operacio do Carregador Carregamento do veiculo ,
1. Cabo de Entrada CA 1. Abrir 0 banco
2. Carregador de Bateria de Chumbo-Acido: 60VTA Como abrir o banco: \anwa a chave mecanica [10 buraco da )
1 2 3 4 fechadura, gire o botao do interruptor de ignicao no sentido horario
‘ ‘ ‘ 3. Indicador de Estado de Carregamento até a posicio SEAT para abrir o banco;
E@IIBJ:LEW f < * Vermelho: A bateria esta sendo carregada. 2. Confirmar se o disjuntor esta ligado;
S
v * Verde: Quando o carregador esta conectado a scooter para Porta de 3. Conectar primeiro o conector de saida do carregador na tomada

carregamento, uma luz verde indica que a bateria esta totalmente T_carregamento de carregamento e, em seguida, conecte a fonte de alimentagdo CA;

carregada. Quando o carregador ndo estiver conectado a scooter,

4. Depois que a bateria estiver carregada, desconecte primeiro a

. Disjuntor ) X = .
uma luz verde indica que o carregador esta no modo de espera. —Dutjo de extremidade da fonte de alimentacao CA e, em seguida, desconecte
5 4, Cabo de Saida CC fiacéo a extremidade da porta de carregamento;

5. Fechar o banco.

[$2]

. Cabo adaptador

A Atencdo Ao carregar todo o veiculo, o chicote de
saida do carregador deve ser conectado
através do duto de fiagdo do banco para
evitar que a pressao sobre os fios provoque
acidentes.

A luz vermelha do carregador esta sempre
acesa para indicar que esta carregando, e a
luz verde esta sempre acesa quando o
carregamento é concluido. Desconecte a
energia a tempo quando a carga estiver
completa.

20



Remocao da bateria

Carregamento externo

jd

21

Bateria de litio

1. Abrir o0 banco

2. Desligar o disjuntor;

3. Desconectar o conector de
carregamento da bateria e remover a
bateria de litio.

Conector de carregamento

1. Remova a bateria;

2. Primeiro, conecte o carregador a porta de
carregamento e, em seguida, a rede elétrica;

3. Depois de ser carregado, primeiro desligue a
energia da rede elétrica e, em seguida, desconecte da
porta de carregamento;

4. Instale a bateria.

* Dica: Segure e guarde a bateria com cuidado. A grade do
carregador piscando indica que a bateria esta sendo
carregada, e todas as grades ficam acesas quando a
bateria esta carregada. Desconecte quando estiver
totalmente carregada.

A Aviso

» O carregador deve ser usado e mantido corretamente de acordo com o método exigido no manual;

Leia atentamente as palavras de aviso do carregador antes de usa-lo;

Ao substituir o carregador, o novo deve ser compativel com o modelo da bateria;

Utilize o carregador original para carregar, caso contrario, a bateria podera ser danificada ou havera risco de
incéndio;

Nao conecte o carregador quando a porta de carregamento ou o cabo de carregamento estiver molhado;

Durante o uso e o armazenamento do carregador, preste atengéo para evitar a entrada de objetos estranhos,

especialmente, para evitar a entrada de agua ou de outros liquidos, tomando cuidado com a chuva, para ndo

causar curto-circuito interno no carregador;

Uso e manutencao corretos das baterias: as baterias usadas nao devem ser desmontadas sem autorizagcao e

devem ser recicladas por departamentos profissionais relevantes.

AAviso

* O carregador deve ser usado e mantido corretamente de acordo com as instrucoes;

* Leia atentamente as palavras de adverténcia do carregador antes de usa-lo;

* Ao substituir o carregador, ele deve ser compativel com o modelo da bateria;

« Utilize o carregador original para carregar, caso contrario, havera risco de danos ou incéndio na
bateria;

Ao conectar e desconectar o carregador, tenha cuidado para nio arrastar a fiacédo elétrica;

* Nao coloque o carregador dentro do banco para evitar superaquecimento e risco de incéndio;

* Nao conecte o carregador quando a porta de carregamento ou o cabo de carregamento estiver
molhado;

* No processo de uso e armazenamento do carregador, preste atencao para evitar a entrada de
objetos estranhos, especialmente a entrada de agua ou outros liquidos, tome cuidado para evitar a
chuva, para nao causar curto-circuito interno no carregador.

* Uso e manutencgao corretos da bateria: as baterias usadas nao devem ser desmontadas sem
autorizacao e devem ser recicladas pelos servicos profissionais competentes.
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Instalacao da bateria

23

A Atencao

APerigo

1. Abrir o banco;
2. Conectar os conectores de carregamento;
Preste atengao para que os conectores de
carregamento nao fiquem soltos.

Bateria 3. Ligue o disj

untor e feche o banco.

Verifique o anel de borracha no conector
da bateria (cotovelo de descarga do
cabo principal), se ainda ha dleo de
silicone; se o anel de borracha estiver
seco, € necessario adicionar dleo de
silicone lubrificante ou graxa para
garantir que o conector esteja
conectado no lugar.

* Ao conectar e desconectar a
bateria, limpe a agua
acumulada e a poeira dentro da
bateria e ao seu redor.

Ao conectar da bateria,
certifique-se de que os
conectadores estao
conectados bem.

7. Vincular/Ativar a Scooter

Area de Colagem do Cédigo QR

Abra o banco.

Baixe e instale o aplicativo através da loja de
aplicativos, leia o cddigo QR, vincule a scooter
elétrica e siga as instruces para ativar a scooter
elétrica. Durante o processo de ativacdo, mantenha
seu celular proximo a scooter elétrica para garantir

a comunicagao Bluetooth.

Download e Instalacao do Aplicativo

Procure por “YADEA” na “loja de
aplicativos méveis” , faca o download e
conclua a instalagao.

24



Registre-se e Faga Login
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Yadea
User Agreement and Privacy Policy

We have updated User Agreement and Privacy.
Policy according to the latest legal requirements.
Protecting your privacy is o the utmost
importance to us. Your personal information and
individuairights are safe with us. Permissions like
networkconnection, GPS, and file storage may
need to beallowed when you use this App.
Please carefully read our User Agreement and
Privacy Policy, especally clauses about
xemption or imitation of labily,logal

Special reminder: By clicking Agres, you have fuly

fead, understood and aceept ang

You must read and agree to relevant

policy terms to use this ADD.

Abra o aplicativo e cliqgue em
“Agree” (Concordar) para
ver o Acordo do Usuério e a

Politica de Privacidade.

Select Region >
_—————

Selecione a regigo e clique
em “Login” .

< Sign up

Welcome to Yadea

Mail
Enter email addr X

Login password
bination of 6-18 Ie d numbers

Cligue em Sign up (Registrar-se) no
canto superior direito, conclua o registro
e faca login de acordo com as
instrucoes.

Vocé pode fazer login diretamente se
tiver uma conta.

Vocé pode fazer login através de uma
conta de terceiros.

Vincular a Scooter

Andrew Abidoye

Entre na interface do “My
Scooter”  (Minha Scooter) e clique
em “Bind Scooter” (Vincular a
Scooter) para iniciar a vinculagao.

Please place the QR code
in the scanning box

Switch Bluetooth Search

* Certifique-se de que a permissao
da camera no celular esteja
ativada.

« Leia o cddigo QR no corpo da scooter
para concluir a vinculagao.

 Cada scooter sé pode ser vinculada a
uma conta.

< Find The Device

Yadea E8s 1
N

MAC: bpmi-dtnl-jaxy

# Yadea E8s
é@
©— MAC: bpmf-dtnl-jgxy

Escolha a scooter a ser
vinculada

Cada scooter s6 pode ser
vinculada a uma conta.
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(=) My Scooter JaY < Vehicle function Personal Info Jay
% Connected
32 One-button startup [ ) Andrew Abidoye N
Near -
) Mydevice Yadea Yadea . KS2 >
You have bound the device successfully o 0 f Awntane [ J Contactus >
Horns Lock
[A] Language English >
Quick control ore > G Vehicle Time Sync [ ]
& Display Light >
Reease  setup
fortify defence. @
@ About vad >
Vehicle Services () fooutades
®  Veicle setup > [ Logout
v - oo oo
S N—o=o—ao—"—7
S
Apbs a vinculacdo bem- Os usuarios podem realizar algumas funcdes, como — ) Clique no icone para
sucedida, clique em “I  Startup/Shutdown " (Ligar/Desligar), *Locate Quando o aplicativo estiver no estado de modificar suas informacoes
! Scooter by Horning”  (Acionar Buzina para Encontrar conexao Bluetooth, abra as G

Got It” (Entendi) para a Scooter) no aplicativo. pessoais, visualizar os

. Dica: configuracdes do veiculo, ative a funcio
entrar na interface de Diferentes modelos de scooter tém configuragdes “One-Button Startup”  (Partida com um dispositivos vinculados,
controle. variadas. As funcionalidades especfficas estdo ) . alterar o idioma, etc.
sujeitas ao modelo atual. toque), defina um intervalo de

desbloqueio apropriado e o aplicativo
estara pronto para uso.
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8. Pilotagem Segura

Para sua seguranca e de sua familia, leia atentamente esse Manual antes de aprender a pilotar e obedeca as
regras de transito. Ndo exceda a velocidade. N3o ultrapasse os sinais vermelhos. Nao pilote na contramio em
via. Use capacetes aprovados e outros equipamentos de protecdo para minimizar possiveis danos em jris.

Ligado
Método 1: Chave Mecénica

Insira a chave no buraco da
fechadura, gire-a no sentido
horério para a posicdo @ ,
ligue a scooter e a chave
ndo podera ser removida.

Apbs ter vinculado a
scooter, abra o aplicativo,
conecte-se via Bluetooth
e clique no botéo
“unlock” (desbloguear),
gire o interruptor de
alimentagdo no sentido
horario para a
posicdo Q , para ligar a
scooter.

Método 2: Controle Remot

Quando o controle remoto
estiver dentro do alcance
valido, pressione o botao
piscando duas vezes no
controle remoto para ligar a
scooter.

que

Depois de ativar a funcao de
“Partida com um toque” no
aplicativo, aproxime-se da
scooter com seu celular.
Quando o indicador Bluetooth
no painel permanecer aceso
de forma constante,
pressione o interruptor de
alimentacgéo e gire-o @ no
sentido horéario para ligar a
scooter.

Desligado
Deve dar sinais e desacelerar a scooter com antecedéncia. Solte o acelerador, segure firmemente as
alavancas dos freios dianteiro e traseiro, solte o cavalete lateral e leve a scooter a uma parada estavel.

Duas Maneiras de Desligar:

Método 1: Quando a chave mecanica for usada para ligar a scooter, gire-a no sentido anti-horario até a posigdo para desliga-la e a
chave pode ser removida nesse momento.

Método 2: Quando a chave ndo mecanica for usada para controlar a scooter, pressione brevemente o botdo no controle remoto
dentro da faixa vélida do controle remoto para desliga-la.

Pilotar

Antes de pilotar, verifique o indicador da bateria e recarregue-a imediatamente se a bateria estiver mais fraca do que o
necessario. Antes de pilotar, leia a secéo Verificagdo antes de Pilotar.

Retraia o cavalete lateral, senta-se no banco e, depois de ndo engatar na posicao P, gire suavemente a manopla de
acelerador para dentro para iniciar a viagem.

Observacdo: Quando a scooter € ligada com uma chave mecanica, ela s6 pode ser desligada com a chave mecanica.
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10. Maintenance and repairs
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10. Manutencao e Reparos
Limpe o veiculo inteiro

Precaugodes para a lavagem e limpeza
Desconecte a fonte de alimentacéo do veiculo antes da limpeza. N&o toque nas partes energizadas, como a porta de
carregamento da bateria, com as maos molhadas ou condutores de metal.

NZo deixe a agua afetar as pecas elétricas. Ao limpar o veiculo, use um pano Umido que tenha sido torcido para limpar o
exterior de todo o veiculo. Se a sujeira persistir, use uma escova de dentes para esfregar;

Evite respingar agua na tomada de carregamento, nos conectores de fios e nos fusiveis, ndo jogue agua diretamente nos
componentes

N2o pode atingir diretamente o freio, 0 motor e os eixos dianteiro e traseiro com agua, a fim de evitar que a influéncia afete a
vida (til dos componentes do veiculo;

NZo use mangueira de dgua de alta press&o para lavar o veiculo.
Aviso:
* N3o use alcool, gasolina, querosene ou outro solvente corrosivo e volatil para a limpeza. Essas
substancias podem danificar a estrutura externa e interna do veiculo;
* Ndo use pistola de agua de alta pressdo ou mangueira de agua para pulverizacio.
Armazenamento

* Guarde o veiculo em um local plano, estavel e seco, em um ambiente fresco, evitando sol e chuva, para evitar ferrugem ou
envelhecimento das pegas;

« Se a bateria n&o for usada por um longo periodo, recomenda-se armazenar a energia da bateria em cerca de 50% e desconectar o
disjuntor, ou retirar a bateria e coloca-la em um local seguro separadamente; Caso contrario, a vida Util da bateria seré bastante afetada
e, em casos graves, a bateria seré descartada.

Aviso:

Se encontrar alguma anormalidade em qualquer parte durante o processo de manutengao, entre em

contato com os revendedores autorizados ou com a hossa empresa: service@yadea.com.
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Manutencao de pecas de reposicao
Motor

» N&o ha necessidade de ajustar ou fazer a manuten¢éo do motor em uso normal, apenas é necessario realizar a remog&o da
poeira da superficie e outros trabalhos de limpeza. NZo adicione dleo Iubrificante as pecas da transmiss&o sem autorizac&o;

Ao pilotar na dgua, a altura do nivel da agua ndo pode exceder a borda inferior do assento do rolamento do motor da roda
traseira para evitar danos causados pela entrada de dgua no motor;

Verifique regularmente se a fiagdo do motor esta solta, se a aparéncia esta deformada e se a linha de fase do motor esta
danificada;

A roda do motor ndo pode ser atingida violentamente, o motor nZo pode ser forgado a funcionar no caso de bloqueio da
rotagdo, a sobrecarga do motor € estritamente proibida;

E estritamente proibido pilotar em estradas de superficie irregular, o que danificara seriamente o cubo da roda e o motor;

O veiculo foi instalado e ajustado para a melhor condicéo antes da venda. Nao desmonte nem instale eletrodomésticos e pecas
relacionadas sem autorizagao durante o uso. Ao pilotar, se encontrar ruidos anormais nas pegas de transmissdo, na alimentag&o
ou em outras condi¢des anormais, entre em contato com o servico pds-venda ou procure 0os pontos de servico autorizados.

Controlador

O controlador foi ajustado para a melhor condigdo quando a scooter elétrica sai da fabrica. Se houver falha elétrica ou
fendmeno de descontrole durante a pilotagem, a equipe de manutencéo ndo profissional sé pode verificar os cabos e
conectores. Se a falha ndo puder ser eliminada, eles devem entrar em contato imediatamente com o servico pbs-venda ou
com os pontos de servico autorizados designados.

Bateria
« Antes de usar, confirme se o modelo da bateria é a bateria original para todo o veiculo. Ndo use baterias de outras marcas
ou de outros tipos.
* Quando a embalagem da bateria e a instrucdo separada da embalagem do carregador também fizerem parte do produto,
leia e entenda cuidadosamente antes de usar;
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O veiculo deve ser totaimente carregado antes de ser usado pela primeira vez; quando a bateria estiver com pouca energia
durante a pilotagem, ela deve ser carregada a tempo, o que é benéfico para a vida Util da bateria;

Quando a bateria ficar esgotada, o sistema sera desligado automaticamente. Mas, depois de desligar a fonte de alimentacéo,
a bateria aparecerd como uma tensédo “virtual” de recuperacdo (tensdo reativa) e devera ser carregada apds o uso, caso
contrario, a bateria sofrera descarga excessiva e os danos a bateria serdo irreparaveis;

Quando a energia se esgota, € necessario abrir 0 banco e reconectar o conector da bateria para o carregamento normal.
Sugere-se usar diretamente o carregamento externo ou o carregamento embutido.

Quando a carga da bateria ndo for inferior a 20%, carregue-a em tempo héabil para desenvolver o habito de carregar
conforme o uso, o que pode prolongar a vida Util da bateria; Se n&o for carregada a tempo apds a viagem, a vida (til da
bateria sera bastante afetada e, em casos graves, a bateria seré descartada;

Se vocé ndo usar o veiculo elétrico por muito tempo, carregue a bateria pelo menos uma vez por més para prolongar a vida
(til da bateria e evitar perdas devido a falta de eletricidade. Os revendedores estdo estritamente proibidos de alterar a
configuragdo da bateria e reequipar outras funcdes de pecas do veiculo;

Recomenda-se que a inspegao e a manutencao regulares da scooter sejam feitas em revendedores autorizados.

A Perigo:

« Os usuarios ndo devem descartar baterias usadas por conta propria e devem devolvé-las a loja
onde a scooter foi comprada para manuseio adequado.
« As criancas devem ficar longe da area de carregamento da bateria.
Carregador

O usuério deve carregar a bateria de acordo com as instrucdes e deve usar o carregador original, caso contrario, havera
consequéncias;

« Os diferentes tipos de bateria que o carregador pode carregar e as tensdes diferentes sao estritamente proibidos. E
estritamente proibido carregar baterias ndo recarregaveis ou outras baterias incompativeis.

» N&o transporte o carregador com o veiculo para evitar danos aos componentes eletrdnicos internos do carregador causados
por turbuléncia;
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O carregador deve ser colocado em um ambiente ventilado, e € estritamente proibido carregar em um espaco fechado ou
sob o sol escaldante e ambiente de alta temperatura;

No processo de carregamento, se a luz indicadora estiver anormal, se houver um cheiro estranho ou se a carcaga do
carregador estiver superaquecida, interrompa o carregamento imediatamente e conserte ou substitua o carregador;

Ao conectar e desconectar a fonte de alimentacao, as maos devem ser mantidas secas. E proibido que o material condutor
entre em contato com a porta de carregamento ou com 0s contatos em ambas as extremidades da porta de carregamento
do fio de conexao ao mesmo tempo.

Para isso, primeiro desconecte o cabo de carregamento da fonte de alimentacao e, em seguida, da porta de carregamento;

Ao conectar e desconectar a fonte de alimentaco, as mos devem ser mantidas secas. E proibido que o material condutor
entre em contato com a porta de carregamento ou com 0s contatos em ambas as extremidades da porta de carregamento
do fio de conexao ao mesmo tempo.

Quando a luz verde se acender, desconecte da fonte de alimentacéo em tempo habil. E proibido conectar o carregador a
alimentag&o CA por um longo periodo sem carregar,

N&o desmonte nem substitua os dispositivos do carregador por conta propria. Se houver alguma falha, entre em contato com
0 servico pds-venda ou com os pontos de servigo autorizados designados.

A Aviso:

¢ O carregador precisa ter ventilacao suficiente durante o processo de carregamento, longe de gases
explosivos, e cuidado com os riscos de incéndio;

¢ O carregamento deve ser realizado em um ambiente seco e ventilado, evitando umidade, longe de itens
inflamaveis e explosivos, a temperatura ambiente é de 10 a 30°C.
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11. Inspecao e Solucao de Problemas

O préprio usuario verifica os itens

Descricao da Falha e Solugcao de Problemas

Item de Inspecao

Item de Inspecao

Fendmeno de falha

Causa da falha e método de solucdo de problemas

Fardis, setas, luzes traseiras e de freio

Se funcionam corretamente

Buzina

Se 0 som é normal durante o funcionamento

O veiculo ndo esta ligado

Falha no interruptor de alimentac&o: repare ou substitua o interruptor de alimentagéo ou o conector

O circuito do fusivel se rompe: descubra a causa e substitua o fusivel.

Mau contato do circuito: conserte novamente o conector do cabo de alimentagéo.

Folga dos freios dianteiro e traseiro

Se a frenagem esta normal ou n&o

Pneus dianteiros e traseiros

Se a pressdo do ar esta normal, se a superficie esta suja
ou desgastada

Instrumentos

Se as luzes de sinalizagéo e os indicadores estdo normais

Quando ligado, o
instrumento é exibido
normalmente, mas o
controle de velocidade
falha

Tensao baixa da bateria: carregue-a totalmente.

|__desligamento.

Falha na alavanca do freio de desligamento: repare ou substitua a alavanca do freio de

Falha no botao de regulagem de velocidade: substitua o botao de regulagem de velocidade.

Falha no controlador ou no motor: entre em contato com o posto de servico autorizado para
inspecéo e reparo.

Interruptor de alimentacao, trava do porta-malas,
trava do banco

Se a abertura esta normal e se a parte mével da placa da trava
precisa ser lubrificada

Angulo do espelho retrovisor

Se a situacgio traseira ¢ vista claramente

Macaneta dianteira e suspenséo dianteira

Se a direcéo ¢é flexivel, se ha algum fenémeno de soltura

ou emperramento

etc.

Fixadores do eixo dianteiro e traseiro, eixo de garfo plano,

Se ha fendmeno de afrouxamento
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Autonomia insuficiente
para uma carga

Baixa pressdo do pneu: o pneu esté inflado com a press&o padr&o.

Carga insuficiente: verifique o carregador e carregue totalmente a bateria.

Envelhecimento da bateria; entre em contato com um posto de servico autorizado para
substituir a bateria.

Freio anormal; ajuste o freio para que as rodas dianteiras e traseiras girem suavemente.

Bloqueio da transmissdo mecanica; para girar, as pecas da transmissao devem ser
lubrificadas regularmente.

Ambiente de pilotagem; para subidas acentuadas, ventos contréarios fortes, acionamento
frequente do freio, carga pesada, etc., sugere-se usar a pilotagem assistida por pedal, reduzir o
freio, os tempos de acionamento e reduzir a carga.
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Fendmeno de falha

Causa da falha e método de solucdo de problemas

Tabela de Cédigos de Falha do Painel de Instrumentos

O carregador néo carrega

Mau contato: coloque o carregador e reconecte a baterua.

Carregador danificado: entre em contato com o posto de servico autorizado para substituir o

carregador.

Cédigo de Falha

Fendmeno de Falha

Bateria ndo conectada: reconecte a bateria.

B9
Outra falha

Se ndo conseguir solucionar o problema ou determinar a falha por conta propria de acordo
com as instrucdes acima, ou se o motor, o controlador, o carregador e a bateria estiverem

danificados, entre em contato com os revendedores autorizados em tempo habil. No abra
as pegas acima sem autorizag&o, caso contrario, vocé perdera o compromisso de garantia

de nossa empresa.
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E1 Falha no Acelerador.

E2 Falha no tubo MOS do controlador.
E3 Falha no Hall.

E4 Perda de comunicacao da MCU.

E5 Protecao do rotor travado.

E6 O motor esta na fase padro.

E7 Falha na alavanca do freio.

E8 Erro de operacao.

E9 Falha de carregamento.

H1 Aviso de excesso de temperatura do controlador.
H2 Aviso de superaguecimento do motor.

A Atencio No caso das falhas acima, entre em contato imediatamente com o revendedor
autorizado para reparos.
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12. Especificacao

Itens Descricao
Itens Descricéo Tipo de bateria Bateria de fosfato de ferro e litio
Modelo do produto M6 Capacidade nominal da bateria 60V30AH
Versao do modelo H Consumo de energia por cem quildmetros (KW ¢ h/100km) /
CxLxA 1815x692x1080mm Valor de protegdo contra subtens&o 50V
Base da roda 1295mm Valor de protecdo contra subtens&o 40A
Distancia do solo 195 Tens&o/frequéncia de alimentac&o de entrada do carregador 100V-264VAc, 47-63Hz
Massa total do veiculo 75.9kg Velocidade maxima 32km/h
Carga nominal 150kg Velocidade méxima 71.5Tkm
Tipo de freio (dianteiro / traseiro) Disco dianteiro e tambor traseiro Capacidade de escalada 13°

Modo de controle do freio . o o
(dianteiro / traseiro) Dianteiro; controle manual / traseiro; controle manual

Especificagdes do pne ‘ Atencao:

(dignteli:o /(;traseiro)p B 3.00-10 N . . - . .

Press&o dos pneus (dianteiro 7 - - - * O objetivo desse manual é ajudar os usuarios a usar melhor o veiculo. Nossa empresa se reserva o direito
; Dianteiro; 225, traseiro; 225 - . . ~

traseiro) de otimizar e alterar o produto a qualquer momento e o direito de interpretacao deste manual.

Modo de transmissao Motor de cubo

* As imagens, os parametros técnicos, o desempenho e as fungdes da scooter serdo alterados de acordo.
Modo de transmisséo 60V Pedimos desculpas por qualquer inconveniente causado por isso!

Poténcia nominal Tkw
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13. Diagrama Esquematico Elétrico

Painel de instrumentos Controlador do motor|

Sistema de
gerenciamento de
bateria
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Luzes/buzina
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14.Registro de Manutencao

1mésou1500| 3 mesesou 6 masas ou 12 meses ou
kin 3.000 km . . . 5000 ki 10000 km
Sistema Verifique os itens Sistema Werifique os itens. o
Examinar (V) manutencdo (M) B ":" manutencio (k)
limpo (C) Renowar (R) Limpo {C) Renavar (R)
Maquinas elétricas Maguines elétricas v v
Sistema de v v sletarna g e
’ - enargia ateria
energia [Bateria v v W v
Camegadar
Carregacdior v v v v
Controlados
Controlador v v v v
- Wire a aka
v v
Vire a alca v v
Fechadura elétrica da v v Fachamosletica da v v
porla povte
Sister_na elé|Alarme v v Sistarna elétrico |Alarme v v
trico
Aparéncia v v Aparéncia v v
lluminar v v Hurmanar v v
Interruptor de ar v v Intermptor de ar v v
Irompete v v Trompete v v
Suporle laleral/suporle v v Suporte lataral suporie " c
Sistema do inci g i | Pau
corpo r‘?::j'pal Pneu Sistema do compo Lisdet o
v v Priey v iR
Amortecedor frontal v Ie Armortecedor frontal c C
Sistema ?e Amorleiro lraseiro v c Slsterna de Amorteiro trassiro c c
suspens&o suspensio
Garfo traseiro plano v M Garfo traseiro plano M v
Coluna direcional Caluna direcional
Sislermna de v M Sisterna de M H
direcdo [Cubo da roda dianleira v c direg o (Cubio da roda dianteira M c
et 4 Freio dianteiro v M Freio dianteiro M wn
s fe"fa < _ _ Slstema de frelo
reio Freio traseiro v M resd trasesro M Wik
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18 meses ou 24 meses ou
) » . 15000 km 20000 km
Sistarna Verifique os itens
Exarminar (V) manutengas (M)
Limpa {€) Renavar ()
Maguinas slétncas V W
Sistaina da
enargia Bateria v v
| Carreqadarn v v
< ontrolados v v
Wire a akga v v
Fechadura efatrica da
porta v v
Sisterna elétion (Alarme v v
Apardncia v v
Humanar v v
Intermiptor de ar v v
Trompete v v
Suporte lateral/suporie v ‘
Sistema do compo Lis Fened
Py iR W
Amortecedor frontal c ¢
Sisterna de &martairo traseir c 3
SUSPENSIT
Garfo traseiio plang M v
Coluna direcional
Sistama da i M
diregda (Cubio da roda dianters M C
Freio dianteiro M iR
sisterna de frelo
Frek traseino W iR

Notas:

1.0 projeto de manutengéo é baseado nas condicoes
normais de conduco do veiculo. Para veiculos que sdo
frequentemente usados em condigbes adversas, a
frequéncia de manutengdo deve ser aumentada.

2.0 projeto de manutengao inspeciona a operacao de
acordo com a configurac&o real do veiculo.
Instrugodes:

A partir da data da compra, a primeira manutengao sera
realizada em 1 més/1500 km, a segunda em 3
meses/3000 km, a terceira em 6 meses/5000 km e a
subsequente em intervalos de 6 meses/5000 km, o que
ocorrer primeiro em termos de quilometragem e tempo.
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AParte A e a Parte B chegaram ao seguinte acordo em relado ao periodo de garantia para os produtos: AParte A e a Parte B chegaram ao seguinte acordo em relagéo ao periodo de garantia para os produtos:
Pecas Garantia | pegas i Garantia.
NAO. Categoria Nome da pega Padrao de Garantia Peri Notas NAO-| Cotegoria | NOmedapesa Padréo de Garantia e Notas
? odo/Mitrzgem Soldagem aberta natural,
Faltz de inhe de fase, 4 Pac::::a Quadro Solda solta, fraturada, 3 mes::rl\so 000
Coil Deformado
B 24 meses/20.000
1 Motor Motor Anormal Ruido, curto- K Soldagem aberta natural,
circuito, aberto . Partes do Guidio/Suporto Soldagem solta, 24 meses/20.000
Circuito corpo | Lateral/Suporto Principal fraturada, Km
Deformado
Retengdo de capacidade Carregando &
<80% bateria a cada 2 Garfo dianteiro/Choque Naturalmente
Dentro dos primeiros 600 meses e A"‘g;i‘ﬂj;;’i'i’r:‘a" deformado, Quebrado por
Ciclos de carga e garantindo a ‘ Partes do GarfofFrente Fraturado e outros |12 meses/100.000)eito pelo homem
descarga ou 24 meses de capacidade entre corpo RodafFreio Problemas de qualidade km Ouimpacto
2> | Bateria ateria de lfo uso, o quevier | 24 meses/20.000 | 40%-60% SOC. Alaver/Apoio para os pé Méd;‘gfi::éo Estio excluidos
Primeiro (testando 2 retra Km (Se a bateria s/Aperto ¢ . D"t_
- . - arantia
¢do de capacidade -SOH estiver quebrada
por parte superior causada por Conjunto de freio a Falha dz ::izeompenho
Computador ou muito tempo sem| ‘ Partes do disco/Drum para a qualidade do 12 meses/10.000
descarregar carga, esta exclui corpo FVE‘G/f;i:: disco produtoe Km
Magquina). da da garantia). Nao pode ser reparado
Pint "
Controlador/Alarme/ Fora do Partesdo | pegas /E‘I:c‘tjrr:plate " Descamagéo de tinta, 9 meses/10.000
ECU/GPS/CargaR/ Garantia como 4| como | pecas/Aimofada de . fﬂ‘chadg"asv Km
Carregador USB/ Seque: assento escoloragéo grave
Conyersor/Ve\chdade Faha de de.sempenho A. Adicionando Espelho retrovisor/Brake pad/Tyre/Charing
Pegas Elé ometro/Switch devido 12 meses/ 10000 ou Pegas Porta/bloqueio de assento
3 i conjunto/Bloqueio Para a qualidade do % : Cortando o fio g |propensas Cabo/cadeia/roda de corrente/decorativo Exclido da garantia
icas set/Hom/Throttle produto e m Sem Para usar e| Pegas/parafusos e porcas/publicidade e promogao 9
fInterruptor de ar/ Nao pode ser reparado Permissio. Lagrima | pegas/Presentes e outras pegas nao incluidas no
. Categoria de item acima
Interruptor de desligar B. Falha causada 9
incit i Se houver disposigdes legais relevantes no pais onde a Parte B esta localizada em relagéo aos termos
/Clo principal/Luz Feito pelo houver disposigdes legais rel pais ond & localizada em relag;
Conjumo homem de garantia acima,
g 0 padrao mais elevado entre os dois prevalecers.
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Se houuer disposicdes legais releuantes no pais onde a
Parte A esta localizada em relagéo aos termos de
garantia acima, O padrdo mais eleuado entre os dois
preualecera.

A falha em manutencdo na data especificada naoé
coberta pela garantia

Servico pds-venda e cobertura de garantia Prezado
usuario:

Obrigado por escolher a scooter elétrica da nossa
empresa. Para proteger seus direitos e interesses
legitimos, por favor guarde este manual adequadamente.
Ao usar o veiculo, inspecione e teste o veiculo no local,
além disso tem o direito de pedir a equipe de vendas que
informe as formas corretas de operagao e manutencao,
forneca um recibo de compra valido, um cartdo de
garantia e o endereco e o nimero de contato da unidade
de garantia.

Os acessorios ndo contemplados na cobertura de
garantia mencionada anteriormente terao direito a uma
garantia legal de 90 (noventa) dias, conforme estabele-
cido pelo Codigo de Defesa do Consumidor (CDC).

Esta garantia ndo cobre danos ao produto causados por
fatores externos, que nao sejam decorrentes de defeitos
de fabricagao.

1.Danos na embalagem, auséncia, perda, oxidacao,
deterioracdo e danos nas pecas devido a
administragcao, armazenamento, transporte
inadequados dos prestadores de servicos ou
unidades de transporte autorizados pela Yadea;

2.Danos causados por for¢ga maior (como terremoto,
tufdo, incéndio, etc.);

3.Danos, desgaste normal, desgaste de pecas devido
ao uso e armazenamento inadequados, nao
conformidade com o uso das normas de
manutengio pelo usuario;

4.Pecas danificadas devido a colisZo, inundacéo,
incéndio e acidentes provocados pelo usuario ou
acidental;

5.0 usuério modifica, desmonta, repara ou destrdi as
condicdes normais de uso do produto como um
todo e suas pecas sem realizar reparos em uma
loja de servigo oficialmente autorizada;

6.Danos nas pecas do veiculo devido ao uso de
acessorios ndo originais pelo usuario ou as
alteragOes nao autorizadas no circuito e na
configuragdo da linha;

7.0 usuario deve comparecer para reparo imediata-
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mente apds descobrir a falha. Se atrasar por qualquer
motivo, o periodo que excede o prazo de garantia ndo
sera coberto;

8.Danos na superficie do pneu, desgaste normal da
banda de rodagem, desgaste normal das pastilhas de
freio e outras pecas que se desgastam normalmente
durante o uso;

9.Carregadores, controladores e outros que tenham
marcas registradas e selos arrancados por humanos
nao serdo elegiveis para trés garantias, e aqueles que
incluem chaves de bloqueio quebradas nao seréo
elegiveis para trés garantias;

10 Consumiveis sujeitos a desgaste normal: como danos
na superficie do pneu, nos padrdes de banda de
rodagem e desgaste normal das pastilhas de freio nao
sdo cobertos pela garantia.
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15.Manutencao

1500km ou 1 mes

3000km ou 3 meses

5000km ou 6 meses

10000km ou 12 meses

15000km ou 18 meses

20000km ou 24 meses

25000km ou 30 meses

30000km ou 36 meses
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35000km ou 42 meses

40000km ou 48 meses

45000km ou 54 meses

50000km ou 60 meses
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55000km ou 66 meses

75000km ou 90 meses

95000km ou 114 meses

60000km ou 72 meses

80000km ou 96 meses

100000km ou 120 meses

65000km ou 78 meses

85000km ou 102 meses

70000km ou 84 meses

90000km ou 108 meses
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